OVERDRAGELSES-
ERKLARING

Undertegnede erklerer herved & ha
overdratt (sin rett til) norsk

patent
varemerke
mgnster

(pa grunnlag av)

til

slik at
patentet / varemerket / mansteret
. i
kan bli _Etedtt.
registrert i
hans / hennes / deres navn

Underskrift(er)
Signature(s)
Unterschrift(en)

Bekreftelse av underskriften
er ikke ngdvendig.

DECLARATION OF
ASSIGNMENT

The undersigned hereby declare(s) to
have assigned (his/her/their right to)
Norwegian

patent

trade mark

design

(based on)

to

so that
the patent / trade mark / design
issued / registered
may be
recorded to be

in his / her / their name(s)

Attestation of the signature
is not required.

UBERTRAGUNGS-
ERKLARUNG

Der / Die Unterzeichnete(n) erklart /
erklaren hiermit, (sein / ihr Recht auf)
norwegisches

Patent

Warenzeichen

Muster

(auf Grund von)

an

ubertragen zu haben, so da das
Patent / Warenzeichen / Muster auf
seinen / ihren Namen
ausgestellt / eingetragen

umgeschrieben

werden kann

Beglaubigung der Unterschrift
ist nicht erforderlich.



